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COMMUNE DE GRANGES-PACCOT Granges-Paccot, le 26 mai 2003
Contrdle des habitants

Rte de Chantemerle 60

1763 GRANGES-PACCOT

Tél. 026 460.76.20

ATTESTATION DE DOMICILE

Le contrble des habitants de Granges-Paccot atteste que

Nom : Zarini née Gobet

Prénom (s) : Antonie

Né (e) 1le : 11 février 1925 a Fribourg FR
Pere : Gobet Frangois Firmin

Mére : Purro Emma Wilhelmine

HEat lairil : Veuf/veuve le 14 mai 1980
Origine (8) i Eraboure ER

Adresse : Rte des Grives 55

1763 GRANGES-PACCOT

Arrivé (e) le : ler mai 1987

Venant de : Fribourg FR

est réguliérement domicilié (e) dans notre commune.

Remarque

Emolument : Fr. 10 00
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CANTON DE FRi1BOURG

ACTE D CRIGINE

Nom et prénoms:
né(e) a/le
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et de
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a/ont le droit de cité de la/des commune(s) de:

Fribourg,

Gobet,

Délivré par le Conseil commural de

Lieu et date:

Le secrétaire:

Registre des familles de

Volume IX page
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CONFEDERATION SUISSE
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1.- AL/LA SOTTOSCRITTA:

GENERALE D’ITEE‘E’IA - g\ POS ;I/i%/
.OSANNA - ///—“
DOMANDA DI PASSAPO RTO 5/ ,s 0

(DA COMPILARE IN MODO CHIARO POSSIBILMENTE A M @ZW QQ/
@O LQ/ ",
= dew“p ,

(cognome) éO%ET JVED. ZﬁRU\J\ (nome)

\.
(cognome da nubile per le donne sposate) M,/v N (Q Q\)Ou'/L
natd_a_ FRIRARGD 1 AA FERRABIO  Ad25 M-V¢
Stato civile : [j non sposato, [ sposato__, gvedovg_, [ separat__, ) divorziat__
Statura: m. 1,82 - Colore degli occhi : VERDE Professione : il

USRS en . D CBRAN PSL*‘JL/R\@

Nato (a) a : >
Matrimonio il : ( 8 R a: t—/RA% {{C‘:h thB‘) Re
CHIEDE IL : [:] Nuovo passaporto E{ Rinnovo del passaporto

D prima concessione.

E passaporto N° R0 2344 3rilasciato il /),/_O;IV,/.S"ELZ da CO‘“%. CSQV‘ Oql.il"a.('\‘al, LMW?

(L] scaduto, [} esaurito nelle pagine, [_] deteriorato, [} smarrito, (] rubato.

D Carta d’ldentita N° rilasciata dal Comune
di il

Il sottoscritto é consapevole delle sanzioni, anche penali, in cui puo incorrere in caso di false
dichiarazioni, cosi come stabilito dall’art.76 del D.P.R. 28 dicembre 2000 n. 445.

a) Ha figli minorenni ? no RISERVATO ALL'UFFICIO
b) Ha obblighi alimentari ? no ‘

c) Ha pendenze penali ? no

d) Ein possesso di altra cittadinanza ? >l

e) Ha regolarizzato la posizione militare ?

f) Eventuali altre dichiarazioni no

INDIRIZZO COMPLETO IN SYIZZERA 2

Via: _ROUTE DES GRWVES 6%

Cap: it - A3 Citta: ©RANGES PACCOL
Telefono: (026 ) Ubl Z4 A3

Comune di domicilio in Italia: — Y E R&iATE

Dichiara di essere in possesso di permesso di soggiorno tipo — valido fino a}

Per i doppi cittadini allegare certificato di residenza (ATTESTATION DE DOMICILE) B
data entrata: a) in Svizzera : Bate Vlof{ camtone proveniente da

b) nel cantone :_Jfa €1V bll(‘i( o proveniente da

IMPORTANTE : La presente dichiarazione sostitutiva di certificazione resa in carta libera, ai sensi
dell’art. 2 Legge 4 gennaio 1968, n. 15, come modificato dagli art. 2 e 3 della Legge
15 maggio 1997, n. 127, non € soggetta ad autenticazione della firma.

VOLTARE PER COMPLETARE I



Signor

Ilio Pansini
Sindaco
Commune di
21029 Vergiate

Vergiate, il 18 agosto 2004 Y2

Egr. Signor Sindaco,

Mi permetto con la presente di portare a Sua conoscenza, con le copie allegate, le lettere mandate al Ministero degli
Interni — Ufficio Cittadinanza a Roma.

Alla lettura di queste lettere si accorgera della posizione delicata nella quale si trova mia madre, quasi ottantenne,
privata di cittadinanza italiana dopo averne beneficiato per parecchi anni.

Non essendo possibile soggiornare qui continuamente mi permetto di chiedere a Lei se esiste un altro modo che
permetta a mia madre di ottenere di nuovo il suo passaporto italiano e la riconoscenza della sua cittadinanza.

In anticipo La ringrazio dell’ attenzione che porgera alla presente e aggiungo i miei piu distinti saluti.

Jean-Luc Zarini

NB: Oltre all’indirizzo personale che trovera sui documenti allegati, lascio un recapito italiano
C/O Remo Macchi, Via Cappelletta 6, 21020 Cimbro



Dieser Ausweis ist personlich und nicht iibertragbar. Er ist nur gilltig VO'V UTP ‘ Verband offentlicher Verkehr

wenn er mit der Kontrollmarke des laufenden Jahres versehen ist. Er ‘ Union des transports publics
berechtigt den Inhaber sowie eine Begleitperson und einen Fiihrhund zu

Unione dei trasoorti oubblici
€iner unbeschrénkten Anzahl Fahrten auf den Strecken der beteiligten

Transportunternehmungen des Nahverkehrs ¢

5 besonderem Gl Transportunternehmungen de Nahver

tigkeitsverzeichnis. Die missbrauchliche Verwendung hat den sofortigen Entreprises de transport du trafic loca

Riickzug des Ausweises zur Folge; straf- und zivilrechtliche Massnahmen Imprese di trasporto del traffico lo
bleiben vorbehalten

Cette carte de légitimation est personnelle et intransmissible. Elle n'est
valable que

e est munie de la contremarque de I'année en cours
Elle confére au titulaire ainsi qu'a une personne accompagnante et un
chien-guide le droit d’effectuer un nombre illimité de courses sur les -
parcours des entreprises de transport du trafic local participant selon la AUSWEISkartB
liste distincte du champ de validité. En cas d'abus, la carte de légitima s H i
tion sera confisquée immeédiatementy 1gs. w_u;:, de droit pénal et civil fur Bllnde und Sehbehlnderte
restent réservées & s _ _agm -
Carte de légitimation
Questa tessera di legittimazione e personale & non trasmissibile. Essa e
le soltanto se & munita della contromarca dell'anno in corso. La paur aveugles et malvoyants

1 da diritto al titolare nonché ad un suo accompagnatore e ad un

v,;llrlt: guida di effettuare un numero illimitato di corse sulle linee delle Tessera d’ IeglttlmaZlane
imprese di trasporto dei traffico locale partecipanti secondo I'apposito

eleneo di validita. In caso di abu so, la legittimazione sara ritirata pel’ CiBChi e ip0V9denti

immediatamente; restano riservate le misure di diritto penale e civile

[ ik I L S Ne 27052

Verband dffentlicher Verkehr Dahlhélzliweg 12

Union des transports publics CH-3000 Bern 6
Unione dei trasporti pubblici Telefon 031 359 23 23
Telefax 031 35923 10
11.08 1400 E-Mail: info@voev.ch
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! 3 Versichertennummer ¢
- Versicherungsausweis AHV-IV Numéro d'assuré

Certificat d’assurance AVS-AI Numero d'assicurato
Certificato di assicurazione AVS-Al 977255424112

ZARINI-GOBETyANTONIE

11.02.25 100 10642 71

Kontenfiihrende Ausgleichskassen Caisses de compensation tenant un compte  Casse di compensazione che tengono un conto

ALTERSRIENTE/RENTE DE VIEILLESSE/RENDITA DI VECCHKIAIA




